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N° L 140/23

REGULAMENTO (CEE) N° 1429/93 DA COMISSAO
de 10 de Junho de 1993

que fixa os precos de referéncia das ameixas para a campanha de 1993

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Economica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1035/72 do
Conselho, de 18 de Maio de 1972, que estabelece a orga-
nizagio comum de mercado no sector das frutas e
produtos horticolas ('), com a dltima redac¢do que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n°® 638/93 (%), e, nomeada-
mente, o n® 1 do seu artigo 27°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 3813/92 do.

Conselho, de 28 de Dezembro de 1992, relativo a unidade
de conta e as taxas de conversdo a aplicar no 4mbito da
politica agricola comum (%), e, nomeadamente, o n? 1 do
seu artigo 99,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 3824/92 da
Comissio, de 28 de Dezembro de 1992, que determina os
precos e os montantes fixados em ecus, a alterar na
sequéncia dos realinhamentos monetarios (*), com a
ultima redac¢do que the foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 1330/93 (), e, nomeadamente, o seu artigo 29,

Considerando que, nos termos do n? 1 do artigo 23° do
Regulamento (CEE) n® 1035/72, sio fixados anualmente,
antes do inicio da campanha de comercializacdo, precos
de referéncia vélidos para o conjunto do mercado comuni-
tario ; ‘

Considerando que, devido a importincia da produgdo de
ameixas na Comunidade, é necessario fixar um pre¢o de
referéncia para este produto;

Considerando que a comercializagio das ameixas colhidas
durante uma determinada campanha de produgio vai do
més de Junho ao més de Outubro; que as quantidades
minimas colhidas durante a primeira década do més
de Junho, bem como durante o més de Outubro nio
justificam a fixacdo de pregos de referéncia para esses
periodos ; que, por conseguinte, os precos de referéncia sé
devem ser fixados para o periodo compreendido entre 11
de Junho e 30 de Setembro;

Considerando que, nos termos do n® ‘2, alinea b), do
artigo 23° do Regulamento (CEE) n® 1035/72, os pregos
de referéncia sdo fixados a um nivel igual ao da campanha
precedente, acrescido, ap6s dedugio do montante forfe-
tario dos custos de transporte na campanha precedente
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dos produtos comunitirios desde as zonas de produgdo até
aos centros de consumo da Comunidade :

— da evolugio dos custos de produgio no sector das
frutas e produtos horticolas, diminuida do aumento da
produtividade,

— do montante forfetario dos custos de transporte na
campanha em causa;

que o nivel assim obtido nio pode, contudo, exceder a
média aritmética dos pregos no produtor em cada Esta-
do-membro, acrescida dos custos de transporte da
campanha em causa, sendo o montante assim obtido
acrescido da evolugdo dos custos de producio diminuida
do aumento de produtividade; que, por outro lado, o
preco de referéncia ndo pode ser inferior ao prego de refe-
réncia da campanha precedente ;

Considerando que, dado que as variedades de ameixas ndo
sdo comparaveis no que diz respeito a avaliacgio do seu
valor comercial, é conveniente classificar essas variedades
em dois grupos; :

Considerando que, para ter em conta as variagdes sazonais
dos pregos, é conveniente dividir a campanha em virios
periodos e fixar um preco de referéncia para cada um
deles ;

Considerando que os precos no produtor correspondem a
média das cotagdes verificadas durante os trés anos que
precedem a data de fixacio do preco de referéncia para
um produto indigena com caracteristicas comerciais defi-
nidas, no ou nos mercados representativos situados nas
zonas de produgio com as cota¢Bes mais baixas, para os
produtos ou as variedades que representam uma parte
consideravel da produgio comercializada durante todo o
ano ou durante uma parte deste e que satisfazem determi-
nadas condi¢gSes no que diz respeito ao acondiciona-
mento ; que a média das cotagGes em cada mercado repre-
sentativo deve ser estabelecida excluindo as cotagdes que
podem ser consideradas excessivamente elevadas ou
excessivamente baixas em relagio as flutuacSes normais
verificadas nesse mercado ;

Considerando que o artigo 1?2 do 'Regulamento (CEE)
n® 3820/92 da Comissdo, de 28 de Dezembro de 1992,
que estabelece medidas transitérias até a aplicagdo das
disposi¢des agromonetarias previstas pelo Regulamento
(CEE) n° 3813/92 do Conselho (¥), estabeleceu uma
correspondéncia entre as disposi¢des do regime agromo-
netario aplicavel a partir de 1 de Janeiro de 1993 e o

regime aplicavel anteriormente ;
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Considerando que o Regulamento (CEE) n® 3824/92 esta- — Agosto : 69,39 55,37
beleceu a lista dos precos e montantes no sector das frutas — Setembro : 60,71  4799.

e produtos horticolas que sdo afectados pelo coeficiente
de 1,012674, fixado pelo Regulamento (CEE) n° 537/
/93 ("), alterado pelo Regulamento (CEE) n® 1331/93 (), a
partir do inicio da campanha de comercializagio de
1993/1994; que o artigo 2° do Regulamento (CEE)
n°® 3824/92 prevé que se precise a redugio dos pregos e
montantes dai resultantes para cada sector em questdo e
que se fixem esses pregos reduzidos; que, todavia, esse
ajustamento nio pode conduzir a um nivel de precos de
referéncia inferior a0 da campanha anterior, em conformi-
dade com o n® 2 do artigo 23° do Regulamento (CEE)
n® 1035/72;

Considerando que, com vista ao célculo dos pregos de
entrada, é conveniente precisar as variedades importadas
dos paises terceiros cujos precos de entrada devem ser
comparados respectivamente com os pregos fixados para o
grupo I e com os fixados para o grupo II;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo das frutas e produtos horticolas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. Para a campanha de 1993, os precos de referéncia
das ameixas (codigos NC 08094011 e 0809 40 19),
expressos em ecus por 100 quilogramas de peso liquido,
sdo fixados do seguinte modo para cada um dos grupos de
variedades I e II dos produtos da categoria de qualidade I,
de qualquer calibre, apresentados em embalagem :

Grupo I Grupo II:
— de 11 de Junho a 31 de Julho: 69,39 —

2. Os grupos de variedades referidos no n® 1 sio cons-
tituidos pelas seguintes variedades :

Grupo I:

Altesse double (Quetsche de Itdlia), Précoce favourite,
Belle de Louvain, Conducta, Early Rivers, Kriks’ Blue,
Jefferson Gage, Liitzelsachser (Quetsche precoce de
Liitzelsachsen), Anna Spith, Ersinger (Quetsche precoce
d’Ersingen), Zimmers (Quetsche de Zimmer), Biihler
(Quetsche precode de Biihl), Burbank, Florentia, Goccia
d’oro, Reine-Claude, Czar, Victorias, Damsons, Santa
Rosa;

Grupo II:

Altesse simple (Quetsche comum, Hauszwetschge),
Reine-Claude d’Oullins, Sveskeblommer, Ruth Gerstetter,
Ontario.

3. Os precos de entrada dos produtos importados
devem ser comparados com :

a) Os pregos fixados para o grupo I, no caso em que os
produtos importados pertencam a variedades que ndo
sejam as que figuram na alinea b);

b) Os pregos fixados para o grupo II, no caso em que os
produtos importados pertengam &s seguintes varieda-
des: Altesse simple (Quetsche comum, Hauszwets-
chge), Reine-Claude d’Oullins (Oullins Gage), Sveske-
blommer, Ruth Gerstetter, Ontario, Wangenheimer
(Quetsche precoce de Wangenheim), Pershore (Yellow
egg), Mirabelle, Bosniche, Ortenauer.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 11 de Junho
de 1993.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Peito em Bruxelas, em 10 de Junho de 1993.
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Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo



